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Haud infcius accipit enfem.

Prelia cum populo dum miicet barbarus hoftis ,
Abramidee victi dant fua terga fug:e.

Perdita cunéta videns, pectus Rex pungit apertum,
Impia fic madida morte Tyrannis obit.

Défaite & mort de Saul.,

En vain Saiil confulte & PEnfer & fes charmes,
Rien ne peut de {fon ceeur apaifer les alarmes :

11 perd en un feul jour, couronne, enfans, foldats,
Et pour trouver la mort a befoin de fon bras.

Mifery attends Tyrany.

By the Philiftins force the Hebrews fly
Their Army’s beat, and they muft run or dy:
Saul faw t’was loft, Arms could no hope afford
He and his man, each fell upon his {word.

Cin bofer Menfeh ift fein drgfter Seind.

Oo bald der Konig Sant fein Lager fieht in Nobe /
Miifgont er feinem Feind den Kduiglichen Tovt:
Grwiifen/ N and Shr [ hat er hie nicht betrachtet.
Cin it or Gorr veracht/ wird auch von Gott verachtet.

Een boos menfch zyn ergfte vyant,

Drontaarde Soon van Kis, na dat fijn leger vlood,
Benijd den Philiftijn fijn Koninglijke dood.

Wat kon dien Koningskruin de vette balzem baten?
Een Vorft die God verlaat word weer van God verlaten.
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